o s W Seminario de Extens3o da UNILA

OQ%FWWW SEUNI

Valores Lingiiisticos en la Triple Frontera

Thizgo Balivar
Liniversidade Federal da Intepragde Lalino-americana
thiago bolivarzunila odu br

O projeto, de curta duracio. buscou compor um quadro prelimmar da distnbuicio de
canhecimentos e usos bilingues Portugués-Espanhol na Triplice Fronteira, envolvendo as cidades de
Puerto lguazil, Fozr do lguagu e Ciudad del Este. enfocando o contexto de mteragoes verbais
presencials no comercio e, dentro do mesmo, o fendmeno da acomodacio comunicativa (segundo
Giles et afii, 1991). Para tal fim, foi realizada uma pesquisa de campo sociolinguistica, utilizando a
metodologia conhecida como “rapid and anonymous survey’ (‘pesquisa ripida e anonma’), de
acordo com a descrigdo de Wilham Labov (1984). Os resultados revelaram, no contexto descrito,
uma Ciudad del Este essencialmente hilinpue Portugués-Espanhol, enquanto que Foz do lguagu
demonstrou um cardter monolingue, ficando Puerto lguazi a meio caminho entre as duas. Os
resultados, se bem que restritos a determmados contextos, tém provivel findo de ordem
socioeconomica e apontam para estereotipos de on gem nacional — questoes que seguramente afetam
o processo de mtegracio regional. Estes dados, em momento posterior, serdo levados as

comunidades pesquisadas, com vistas a promover debates e meflexdes sobre a situagao
diagnosticada.



